
Zeitschrift: Mémoires de la Société Neuchâteloise des Sciences Naturelles

Herausgeber: Société Neuchâteloise des Sciences Naturelles

Band: 12 (1997)

Artikel: Geology of the central Jura and the molasse basin : new insight into an
evaporite-based foreland fold and thrust belt = Géologie du Jura central
et du bassin molassique : nouveaux aspects d'une chaîne d'avant-pays
plissée et décollée sur des couches d'évaporites

Autor: Sommaruga, Anna

Kapitel: Panel and plate captions

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-100855

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les

éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal notice.

Download PDF: 09.05.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-100855
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en


panels/panneaux :

Remark: The reader will find here the captions of the Panels, which are fold outs of this Memoir.
Remarque: Le lecteur trouvera ci-dessous la légende des Panneaux qui se trouvent hors-texte.

Panel 1: Line drawings from migrated seismic lines of the Jura

Mountains (Neuchâtel. Switzerland). Eastern dip lines. Sections

1.3, 5 and 7 in TWT time.
Illustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques (migres) transversaux du Jura neuchâtelois oriental
(Suisse). Profils I. 3. 5 et 7 en temps double.

Panel 2: Line drawings from migrated seismic lines of the Jura

Mountains (Neuchâtel. Vaud. Switzerland). Western dip lines.
Sections 9, 11. 13. 15. 17 and 19 in TWT time.
Illustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques (migres) transversaux du Jura neuchâtelois occidental
et vaudois (Suisse). Profils 9. 11. 13. 15 et 19 en temps double.

Panel 3: Line drawings from migrated seismic lines of the Jura

Mountains (Neuchâtel. Vaud. Switzerland). Strike lines.
Sections 2, 4, 6, 8, 10, 12 and 14 in TWT time.
Illustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques (migres) longitudinaux du Jura neuchâtelois et vaudois
(Suisse). Profils 2. 4. 6. 8. 10. 12 et 14 en temps double.

Panel 4: Line drawings of the Molasse Basin (Vaud,
Switzerland). Strike lines. Sections 22, 26, 28 and 30 in TWT
time.
Illustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques longitudinaux du Bassin molassique (Vaud. Suisse).
Profils 22. 26. 28 et 30 en temps double.

Panel 5: Line drawings of the Molasse Basin (Vaud,
Switzerland). Dip lines. Sections 27, 29. 37. 39. 43, 47, 45 and

49 in TWT time.
Illustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques transversaux du Bassin molassique (Vaud, Suisse).
Profils 27. 29.37.39. 43. 47. 45 et 49 en temps double.

Panel 6: Line drawings of the Molasse Basin (Vaud,
Switzerland). N-S lines. Sections 34, 36, 38 and 48 in TWT time.

Illustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques N-S du Bassin molassique (Vaud. Suisse). Profils 34.

36. 38 et 48 en temps double.

Panel 7: Line drawings of the Molasse Basin, Pontarlier tear
fault zone (Vaud, Switzerland). Strike lines. Sections 46, 50 and

54 in TWT time.
I/lustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques longitudinaux de la région de la faille de Pontarlier
(Vaud. Suisse). Profils 46. 50 et 54 en temps double.

Panel 8: Line drawings of the Risoux, Jura Mountains (Vaud,
Switzerland). Strike lines. Sections 80, 82, 84 and 86 in TWT
time.
Illustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques longitudinaux de la région du Risoux (Jura vaudois.
Suisse). Profils 80. 82. 84 et 86 en temps double.

Panel 9: Line drawings of the Risoux, Jura Mountains (Vaud,
Switzerland, France). Dip lines. Sections 53, 55, 61. 81, 83, 85,

87, 89, 91, 95 and 111 in TWT time.
Illustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques transversaux de la région du Risoux (Jura vaudois,
Suisse). Profils 53. 55. 61. 81. 83. 85. 87. 89. 91. 95 et 111 en

temps double.

Panel 10: Line drawings of the Champagnole-Mouthe area,
Jura Mountains (France). Dip lines. Sections 107, 115, 117 in
TWT time.
Illustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques transversaux de la région de Champagnole-Mouthe
(Jura français). Profils 107. 115. 117 en temps double.

plates/planches:
Remark: The reader will find here the captions of the Plates, which are fold outs of this Memoir.
Remarque: Le lecteur trouvera ci-dessous la légende des Planches qui se trouvent hors-texte.

Plate 1A: Uninterpreted, migrated seismic Section 1. Dip line.
Neuchâtel Jura, Switzerland.

Profil sismique 1 migré, non interprété. Profil transversal. Jura
neuchâtelois. Suisse.

Plate 2B: Line drawing of Section 3. Dip line. Neuchâtel Jura,
Switzerland.
Illustration des réflecteurs caractéristiques du profil sismique
3. Profil transversal. Jura neuchâtelois. Suisse.

Plate IB: Line drawing of Section 1. Dip line. Neuchâtel Jura.

Switzerland.
Illustration des réflecteurs caractéristiques du profil sismique
I. Profil transversal. Jura Neuchâtelois. Suisse.

Plate 2A: Uninterpreted, migrated seismic Section 3. Dip line,
Neuchâtel Jura, Switzerland. See also Sommaruga &
Burkhard (1997).
Profil sismique 3 migré, non interprété. Profil transversale.

Plate 3A: Uninterpreted, migrated seismic Section 8. Strike
line, Neuchâtel Jura. Switzerland. See also Sommaruga &
Burkhard (1997).
Profil sismique 8 migré, non interprété. Profil longitudinal.
Jura neuchâtelois. Suisse. Voir aussi Sommaruga & Burkhard
(1997).

Plate 3B: Line drawing of Section 8. Strike line, Neuchâtel
Jura, Switzerland.

Jura neuchâtelois. Suisse. Voir aussi Sommaruga & Burkhard Illustration des réflecteurs caractéristiques du profil sismique
(1997). 8. Profil longitudinal. Jura neuchâtelois. Suisse.
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Plate 4A: Uninterpreted, migrated seismic section 11. Dip line,
Neuchâtel and Vaud Jura, Switzerland.

Profil sismique 11 migré, non interprété. Profil transversal,
Jura neuchâtelois et vaudois, Suisse.

Plate 4B: Line drawing of Section 11. Dip line, Neuchâtel and
Vaud Jura, Switzerland.
Illustration des réflecteurs caractéristiques du profil sismique
11. Profil transveral, Jura neuchâtelois et vaudois, Suisse.

Plate 5A: Uninterpreted, migrated seismic Section 14. Strike
line, Neuchâtel and Vaud Jura, Switzerland.

Profil sismique 14 migré, non interprété. Profil longitudinal,
Jura neuchâtelois et vaudois, Suisse.

Plate 5B: Line drawing of Section 14. Strike line, Neuchâtel
and Vaud Jura, Switzerland.
Illustration des réflecteurs caractéristiques du profil sismique
14. Profil longitudinal, Jura neuchâtelois et vaudois, Suisse.

Plate 6A: Uninterpreted, seismic Section 43. Dip line, Molasse
Basin, Vaud, Switzerland. See also Gorin et al. (1993).
Profil sismique 43 non interprété. Profil transversal, Bassin
molassique, Vaud, Suisse. Voir aussi Gorin et al. (1993).

Plate 6B: Line drawing of Section 43. Dip line, Molasse Basin,
Vaud, Switzerland.
Illustration des réflecteurs caractéristiques du profil sismique
43. Profil transversal, Bassin molassique, Vaud, Suisse.

Plate 7A: Uninterpreted, seismic Section 45. Dip line, Molasse

Basin, Vaud, Switzerland.

Profil sismique 45 non interprété. Profil transversal, Bassin
molassique, Vaud, Suisse.

Plate 7B: Line drawing of Section 45. Dip line, Molasse Basin,
Vaud, Switzerland.
Illustration des réflecteurs caractéristiques du profil sismique
45. Profil transversal, Bassin molassique, Vaud, Suisse.

Plate 8A: Uninterpreted, seismic Sections 111, 85 and 87. Dip
lines, Jura, Vaud, Switzerland and France. Section 111 see also

Bitterli (1972).
Profils sismiques 111, 85 et 87 non interprétés. Profils
transversaux, Jura vaudois (Suisse) et France. Pour le profil 111

voir aussi Bitterli (1972).

Plate 8B: Line drawing of Section 111, 85 and 87. Dip line,
Jura, Vaud, Switzerland and France.

Illustration des réflecteurs caractéristiques des profils
sismiques 111, 85 et 87. Profil transversal, Jura vaudois (Suisse)
et français.

Plate 9: Large scale balanced cross-section and restored section
from the external Jura to the Alps (external crystalline massif)
across the Molasse Basin. Data of the Moho are from Baumann
(1994). Modified from Burkhard & Sommaruga (in press).
Coupe équilibrée à grande échelle allant du Jura externe aux
Alpes (massifs cristallins externes) en passant par le Bassin
molassique. Les données du Moho sont de Baumann (1994).
Coupe modifiée de Burkhard & Sommaruga (in press).
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